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 հանդիպումը 

 

խմել → πίλω 

Ի՞նչ կը խմես: 

- Ես սուրճ կը խմեմ:  

Ինչո՞վ սուրճ մը: 

- Կաթով ուրճ մը բայց առանց շաքարի: 

Առանց շաքարի... շատ լեղի է, չէ՞: 

- Այո, լեղի է բայց ես այսպէս սուրճս կը խմեմ: 

 

ջուր → λερό 

սուրճ → θαθές 

թէյ → ηζαΐ 

կաթ → γάια 

հիւթ → τσκός 

գինի → θραζί 

 

Ինչի՞ հիւթ կը խմես: 

- Ես նարաջի հիւթ կը խմեմ: 

Ի՞նչ կը խմես: 

- Պաղ ջուր կը խմեմ:  

Դո'ւն, ի'նչ կը խմես: 

- Շաքարով եւ լիմոնով տաք թէյ մը կը խմեմ: 

 

պաղ ǂ տաք 



Օսլոյի մէջ օդը յաճախ պաղ է: 

Հալէպի մէջ օդը յաճախ տաք է: 

 

պտուղ – (միրգ) → θρούηα 

տանձ → ατιάδη 

նախինջ → πορηοθαιί 

խնձոր → κήιο 

ելակ → θράοσια 

կերաս → θεράζη 

 

Նարանջի հիւթ 

Խնձորի հիւթ 

 

տուն → ζπίηη → տունս → ηο ζπίηη κοσ 

տուն → ζπίηη → տունդ → ηο ζπίηη ζοσ 

 

Մայրս եւ հայրս ծնողքս են: 

// Մայրս եւ հայրս ծնողներս են: 

 

ծնողք → γολείς 

 

♂ → տղամարդ / էրիկմարդ 

♀ → կին 

 

Պարոն Ֆերաթ տղամարդ է: Տիկին Մարիա կին է: 



Մայրս կին է: Հայրս էրիկմարդ է: 

 

մանչ → γηος 

դուստր → θόρε 

 

Մանչս Շահէն է: Դուստրս Մաննիկն է: 

 

αγόρη → տղայ 

θορίηζη  → աղջիկ 

 

Շահէն լաւ տղայ է: 

Մաննիկ լաւ աղջիկ է: 

 

Շահէն տղաս է: // Շահէն մանչս է: 

Մաննիկը աղջիկս է: // Մաննիկ դուստրս է: 

 

մարդ, մարդկային, մարդութիւն 

մարդու տեղ դնել   → մարդու ~ ηοσ αλζρώποσ, αλζρωπηλός 

Օտար ուսուցիչը մարդու տեղ չեն դներ:  

Օտարները միշտ մարդու տեղ չենք դներ: 

 

տեղ → T. yer 

 դնել → βάδω 

  



 

հնդիկ 

Հնդկաստան → Հնդկաստան մեծ տեղ է: 

հնդական 

հնդկերէն 

 

լեհ 

Լեհաստան → Ποιωλία  

լեհերէն 

լեհական 

պարսիկ 

Պարսկաստան → Περζία → Պրսկաստան աղուոր տեղ է: 

պարսկերէն 

պարսկական 

 

Ամերիկա → Ամերիկա լա՞ւ տեղ է: 

ամերիկացի  → Ամերիկացիները յաճախ միայն անգլերէն կը 

խօսին: 

ամերիկական  → Ամերիկական քաղաքները շատ մեծ են: 

 

Գանատա → Գանատա պաղ տեղ է: 

գանատացի  → Գանատացիները կամ անգլերէն կամ ալ 

ֆրանսերէն կը խօսին: 

գանատական 

  

միայն → κόλο (επίρρεκα) 

հրեայ 

Հրեաստան // Իսրաէլ 

եբրայերէն → Իսրաէլցիները միայն եբրայերէն չեն խօսիր:  



աւրիլ  

Ո՞ւր կʼ ապրիս: 

- Ես հիմա Յունաստանի մէջ կʼ ապրիմ: Հանգիստ կʼ ապրիմ: 

բնակիլ 

Ո՞ւր կը բնակին ծնողքդ: 

- Ծնողքս Ֆրանսայի մէջ կը բնակին: 

ես կը բնակիմ 

դուն կը բնակիս 

ան կը բնակի 

մենք կը բնակինք 

դուք կը բնակիք 

անոնք կը բնակին 

 

Ես այլեւս Փարիզի մէջ չեմ բնակիր: 

Դուն Յունաստանի մէջ չես ապրիր: 

 

սորվիլ → καζαίλω 

աշխտիլ → δοσιεύω/ εργάδοκαη 

խօսիլ → κηιάω 

 

Դուք հիմա հայերէն կը սորվիք: 

Ես արդէն քիչ մը հայերէն կը խօսիմ:  

Աթէնքի մէջ բնաւ գերմաներէն չեմ խօսիր: 

Փարիզի մէջ բնաւ յունարէն չեն խօսիր: 

Երեխաներս տունը յաճախ հայերէն կը խօսին: 

Տունս միշտ ֆրանսերէն կը խօսիմ: 

 



տունը → οσζηαζηηθό, όλοκα πόιεως + ορηζηηθό άρζρο έτεη ζεκαζία 

ηες ηοπηθής. 

 

յաճախ → ζστλά  

հիմա → ηώρα 

արդէն → θηόιας 

բանւ → ποηέ (+ θαζόιοσ) ǂ միշտ 

 

Ան դասերը բնաւ չի սորվիր: 

Ան արդէն հայերէն լաւ գիտէ: 

Հիմա պարսկերէն կʼ ուզէ սորվիլ: 

Յաճախ Պարսկաստան կʼ ուզէ տեսնել: 

Միշտ Մաննիկին հետ կʼ ուզէ խօսիլ: 

 

Ես սուրճիս մէջ աւելի շաքար կʼ ուզեմ դնել: Շատ լեղի է: 

Ան աւելի պարսկերէն կʼ ուզէ սորվիլ որովհետեւ պարսկերէն 

շատ կը սիրէ: 

Ան պարսկերէն քիչ կը խօսի բայց բաւական լաւ կը գրէ: 

 

աւելի → πηο ποιύ, περηζζόηερο, πηό 

շատ → ποιύ 

քիչ → ιίγο 

նուազ → ιηγόηερο 

բաւական → αρθεηά 

  

լաւ ǂ գէշ // վատ 

աղուոր // գեղեցիկ ǂ տգեղ 

 

Աղուոր տղամարդ մը 



Աղուոր համյերէն կը խօսի: 

Թեսաղոնիկէ աղուոր քաղաք է: → Η Θεζζαιολίθε είλαη ωραία 

πόιε. 

 

Գեղեցիկ կին մը 

Իտալիա գեղեցիկ է: 

Աղջիկդ գեղեցիկ է: → Η θόρε ζοσ είλαη όκορθε. 

 

Լաւ մարդ է: → Είλαη θαιός άλδρας.  

Լաւ մէկն է: → Είλαη θαιός άλζρωπος. 

Գէշ ուսանող է: → Είλαη θαθός θοηηεηής. 

Օդը գէշ է: → Ο θαηρός είλαη θαθός.  

 

ճիշդ ǂ սխալ  

Ճիշդ ֆրանսերէն կը գրէ: → Γράθεη σωστά γαιιηθά. 

Յունարէն սխալ կը խօսի: → Μηιάεη λάθος ειιεληθά. 

 

Ինչպէ՞ս է տունդ: 

- Աղուոր, մեծ ու հանգիստ է: → [ηο ζπίηη κοσ] Είλαη ωραίο, 

κεγάιο θαη άλεηο. 

ԻՆչպէ՞ս ես: 

- Եւ բաւական լաւ եմ: Շնորհակալ եմ: 

Ան ինչպէ՞ս է: 

- Ան անհանգիստ է: Քիչ մը հիւանդ է:  

 



հանգիստ ǂ անհանգիստ 

հիւանդ ǂ առողջ 

հաճելի ǂ տհաճ 

ուրախ ǂ տխուր 

 

Ինչպէ՞ս է նոր ուսանողը: 

- Հաճելի մէկն է: → Είλαη εστάρηζηος άλζρωπος. 

 

Ինչպէ՞ս է տնօրէնը: 

- Տհաճ մէկն է: → Είλαη δσζάρεζηος άλζρωπος. 

 

Ինչպէ՞ս կʼ ապրի: 

- Ուրախ-զուարդ կʼ պարի: → Ζεη ταρούκελα. 

Ինչո՞ւ կը մեկնի: 

- Կը մեկնի որովհետեւ տխուր է: → Φεύγεη γηαηί είλαη 

ζηελατωρεκέλος. 

 

մեկնիլ → θεύγω, αλατωρώ 

մեկնիլ ǂ հասնիլ 


